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MANUAL DE INSTRUCCIONES

LAVADORA SEMIAUTOMATICA
LAV-0497

ESTIMADO CLIENTE

Felicitaciones por su compra!
Por favor lea cuidadosamente este manual, y guardelo para su futura referencia.

Si necesita soporte adicional, no dude en escribir a: info@premiermundo.com
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NOMBRE DE LAS PARTES No coloque objetos pesados o calientes | No lave prendas impermeables
sobre la lavadora. como capas o abrigos para la

1. Entrada de agua % lluvia ya que puede presentarse

2. Programador de lavado = una vibracién anormal en la

3. Selector de lavado | | canasta agitadora.

4. Programador de agitacion = N

5. Entrada de agitacion 9@

6. Tapa / { (I

7. Canasta de lavado g@

S' (F;Lljl:fpci)ogxterior No lave prendas empapadas en|Ubique Ila lavadora en wuna

1'0 Man d trada d gasolina o solventes organicos. superficie plana y solida.

. guera de entrada de agua

11. Tapa de seguridad E @ @ [

12. Cable de poder ~~ 2

13. Tapa del agitador

14. Cubierta interior del agitador

15. Manguera de desagiie

PUNTOS DE ATENCION

Si el enchufe del cable de poder se | No comparta el tomacorriente EN OPERACION

dafa no intente repararlo usted mismo. | para la lavadora con otras PREPARACION ANTES DEL LAVADO
Busque asesoria técnica para este fin. | aplicaciones eléctricas ni use
fuentes de poder inadecuadas.
Mantenga las patas del enchufe

1. Ubique la manguera de drenaje en la tuberia. ~~

limpias. . e .
pias 2. Conecte el cable de poder en un tomacorriente de tres orificios con su respectivo polo a \%,
! tierra. No intente eliminar la tercera pata de enchufe, ya que se requiere para la conexion
g del polo a tierra. El enchufe debe ser uno de 3 pines UL o CSA
;‘ X
No permita que los nifios jueguen cerca | No coloque sus manos en la 3. Conecte la manguera a la entrada de agua.
de la lavadora. canasta mientras esté en
operacion.
’ () \ Entrada del
ig%g_ﬁ 2 ) Entrada de agua T Llave del agua para
— ara lavar centrifugado
P aqua
Mantenga la lavadora lejos de fuentes | No ubique la lavadora en el bafio
de calor excesivo y de los rayos del sol. | ya que el aislamiento eléctrico
fa—— puede verse afectado y generar
f 2‘ g oxido.

T
T
=
T3

4. Elija el nivel de agua de acuerdo con la cantidad de ropa.
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PROCEDIMIENTO DE LAVADO
A) LAVADO Llave del
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1. Entrada de agua: Seleccione el nivel de agua — agua
deseado.
“

Entrada de aaua
- @

b
2. Agregue agua y detergente disuelto para hacer que el agua alcance el nivel
requerido. Accione el boton de lavado para mezclar el detergente de manera :

uniforme. i

3. Coloque la ropa.

4. Seleccione la duracion del tiempo de lavado de acuerdo con el peso de la ropa.
5. Seleccione el tipo de lavado (Normal / Fuerte) de acuerdo con el peso de la ropa.
6. Después de que termine de lavar, ajuste el Selector de lavado en Drenaje.

B) DRENAJE DE AGUA

Debido a que la unidad tiene una bomba de drenaje, el agua fluira mas rapido tras
ajustar el selector de drenaje en posicion de drenado. Asegurese de desactivar la
funcion de drenado cuando el agua se haya vaciado completamente de la tina de
lavado.

C) INTERMEDIO — AGITAR (REMOVER DETERGENTE / SECAR)
1. Cambie la ropa de la canasta de lavado a la canasta de agitacion.
2. Active la agitacién para remover el detergente disuelto
a. Coloque las prendas de tal forma que no se amontonen en un solo lado sino que estén
equilibradas en la canasta. Asi evitara vibraciones anormales o ruidos.
b. Presione la ropa hacia abajo firmemente y coloque la tapa de seguridad sobre ella.
c. Después del enjuague cierre la tapa superior de la canasta y accione la agitacion por 1
minuto.

Pagina 4

WWWEREMIERMUNDOICOM 000 PREMIER

»

<o !
= —

Coloque la tapa Presione firmemente
de seguridad hacia abajo
3. ENJUAGUE
a. Coloque la ropa en la canasta de lavado y seleccione el tipo de lavado correspondiente.
b. Seleccione el nivel de agua de acuerdo con la cantidad de ropa.
c. Ajuste el programador entre 0 y 5 minutos y comience el enjuague.

4. SECADO
a. Deposite la ropa en la canasta de lavado de manera uniforme sin amontonarla en uno de
sus lados.
b. Presione la ropa hacia abajo firmemente y coloque la tapa de seguridad sobre ella.
c. Ajuste la duracién de la agitacién de acuerdo con la cantidad de ropa. (1,3,5 minutos)

Nota: Si la canasta de agitacion presenta vibraciones anormales o ruidos, distribuya de nuevo la ropa
de manera uniforma y continde la operacion.

MANTENIMIENTO

Desconecte la lavadora antes de cualquier arreglo. Encontrara motas en el filtro de desagiie y en el filtro
de motas cada vez que use la lavadora. Limpie con frecuencia los filtros para mantener el buen
funcionamiento de la maquina.

LIMPIEZA DE TODA LA LAVADORA

Limpiela con un trapo suave humedecido. No salpique agua directamente a la lavadora. Si estda muy
sucia, agregue un poco de detergente neutro. No utilice detergentes a base de

petréleo, ya que esto altera la apariencia fisica de la lavadora. —

LIMPIEZA DEL FILTRO DE DESAGUE (Opcional) =
Limpie el filtro al menos cada 2 meses.
1. Presione el cierre flexible y hélelo hacia fuera de la lavadora. 4

No hale el tubo de

r‘— bombeo
Nivelador de
aaua Fuelles

2. Remueva los fuelles y la parte superior del
tubo en el filtro.

3. Limpie el filtro bajo el agua de la llave.
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4. Instale los fuelles, inserte la lamina de la parte inferior de la cubierta de
la valvula, coloque el gancho en la parte superior izquierda y presione la
cubierta hacia la ranura, como se muestra ene dibujo.

LIMPIEZA DEL FILTRO DE MOTAS
Este filtro se debe usar durante cada ciclo de lavado y debe ser limpiado
inmediatamente después de su uso.

1. Sostenga el marco del filtro como se muestra en el dibujo, presione suavemente hacia abajo y hale el

marco del filtro.

2. Lave el filtro con agua natural mientras aun estd himedo. Cuando termine, séquelo pero no a los

rayos del sol.

3. Inserte la parte inferior del marco del filtro en la ranura y luego ponga el filtro en su posicién.

Lave el filtro de motas con agua y deje que se
seque. No lo ponga bajo los rayos del sol.

Presione la parte
superior del filtro y
hale hacia atras.

Presione la parte
superior del filtro y
hale hacia atras en la
pestafia hasta que
esté asegurado.

Filtro de motas
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GUIA DE RESOLUCION A PROBLEMAS

Si presenta alguna falla aun después de haber seguido las instrucciones, verifique la siguiente guia

antes de llamar a servicio técnico. No intente reparar la maquina usted mismo.

PROBLEMA

POSIBLE CAUSA

La maquina no funciona

No hay electricidad.
No esta conectada.
El pulsador esta enredado con algo.

No hay drenaje.

La manguera de drenaje se ha bajado de posicion.
La manguera de drenaje esta congelada.

La manguera de drenaje esté bloqueada.

Hay prendas salidas de la canasta de agitacién.

Ruidos anormales en el
lavado.

Hay objetos en la canasta de lavado.

El agua en la canasta de
lavado se reduce.

Los fuelles del filtro de desaglie estan mal
instalados.

Ruidos anormales y
vibracion violenta mientras
opera la agitacion

La maquina no esta puesta sobre una superficie
plana y sélida.

La tapa de seguridad no estd puesta en la
canasta.

Hay prendas salidas de la canasta.

Hay demasiada ropa.
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DIAGRAMA ELECTRICO
. Spn imer
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Lavado Azul Azul
—  Azul

4

Pagina 8




